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INSTRUCTIONS POUR RECEVOIR VOTRE VISA
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Métro : Esplanade de La DZfense, Grande Arche ou RER La DZfense
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REPUBLICA DE ANGOLA
MISSIO DIPLOMATICA EM FRAN,A

SECTOR CONSULAR

PEDIDO DE VISTO
DEMANDE DE VISA

APPLICATION FOR VISA

Diplomitico Oficial Ordindrio
|:| Diplomatique Officiel Ordinaire
Diplomatic Official Ordinary
Tr%onsito Trabalho F. Residencia
Transit Travail Etablissement de Résidence
Transit Work Residence Establishing
Nome Apelido
Prénom Nom
Name Surname
Estado civil : D Sexo :
Etat civil Sexe
Marbal status Sex
Data denascimento Local denascimento
Date de naissance Lieu de naissance
Date of birth Place of birth
Pais deNascimento : Nacionalidade derigem:
Pays de naissance Nationalité d’origine
Birth’s country Original nationality
Nacionalidade Actual : Passaporte N°
Nationalité actuelle Passeport N°
Actual nationality Passport N°
Emitido em aos Valido atZ /
Emit le Valable jusqu’au
Issued in Date of expiry
Residenciaactual :
Résidence actuelle
Current address
Rua : Nj C—digoPostal :
Rue N° Code Postal
Street Nr Area code
City

pl/a



Cidade :

Ville
City

Email :

TZI: M—vel

Profissao

Phone Mobile

Cargo quencupa

Profession
Occupation

Local eendereso de trabalho

Fonction exercZe
Position

Adresse et lieu de travail
Place ofworkand address

Rua:

Ni

Rue
Street

Cidade :

C—digoPostal :_

Nj Code Postal
Nr Area code

Ville
City

Telefax Nj

Email Telefone Nj

Nome dopai :

PhoneNr

Nacionalidade d®ai :

Nom du Pere
FatherOsame

Nome dMc<e :

NationalitZ du Pere
FatherOslationality

Nacionalidade dd/A<e

Nom de la mere
MotherOsame

Motivo daViagem :

NationalitZ de la mere
MatherOslationality

Lottdsfedagem :

Motif du voyage
Reason for thé&ravel

Cidade :

Lieu de rZsidence
Residence

Rua

Cas:

Ville
City

Nome daPessao o@rganismo que sesponsabilizart pelastadia :

Rue
Street

Maison Nj
HouseNr

Nom de la Personne ou Organisme qui sera responsable de votre sZjour
Name of thperson orOfganizationwhowill beresponsible foyoustay

Pseud—nimo

Provincia

Mun’cipio

Ville
City

Rua

Bairro

MunicipalitZ
Municipality

Quartier
Quarter

Casanj

Rue
Street

Data daceltim&Permanenciaam Angola :

Date du dernier sZjour en Angola
Date of the lasstay in Angola

Maison N
Houshlr
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FALHOS MENORES AVERBADOS NO PASSAPORTE E QUE BENEFIARAO DO VISTO
ENFANTS MINEURS AVERBES DANS LE PASSEPORT DU BENEFECIAIRE DU VISA
MINOR CHILDREN RECORDED ON PASSPORT, WHO WILL BENEFIT FROM THE VISA

1 —Nome :

2 —Nome :

3 —Nome :

Nom
Name

Nascido aos

Nascido aos

Nascido aos

NZ le
Date ofBirth

Nome ou Organismo Solicitante

Referéncia

Nom ou EntreprisgequZrente
Name orCompanyapplying

Data / /

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRANSITO
A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE DE VISA DE TRANSITE
TO BE FILLED UP ONLY BY THE APPLICANT FOR A TRANSIT VISA

Pais de destino :

Pays de destination
Destination country

Motivo da Viagem :

Motif du voyage
Reason for théravel

Possui Visto de Permanéncia ou de Residéncia do Pais de destino ?

s []

Possedez-vous un visa permanent ou de rZsidence du pays destinZ ? Oui
Haveyougota permanent oresident visa for the destination country ? Yes

N° DE VISTO Valido até
Nj DE VISA Valable le
Nij OF VISA Issued in

NAO |:|
Non
No

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO TRABALHO
A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE DE VISA DE TRAVAIL
TO BE ONLY FILLED FOR A WORK VISAOS REQUEST

Nome do Organismo contrante

Nom de IOorganisme contractuel
Name of the employ@rganization

Endereco completo :

Adresse complste
Address

Funcdo a exercer

Function "~ xercer
Position

Data do Inicio do Contrato :

Date de dZbut de contrat
Date ofbegining ofcontract

Data do fim do Contraro :

Date de fin de contrat
Date of the end afontract
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A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO PARA FIXA,IO DE

RESIDENCIA

A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE DOETABLISSEMENT DE RESIDENCE
TO BE FILLED ONLY UP FOR A REQUEST OF RESIDENCE PERMISSION

Raz>es porquejuerresidirem Angola :

Raisons de la demande rZsidence en Angola
Reason for theequest ofesidence in Angola

TemporariamentD
Temporairement
Temporarily

Pretendeesidircom oseuagregaddamilhar ?
Souhaitez-vousZsider avec votre famille
Do youintend todwellwith your family

Esposo Esposa
|:| Epoux |:| Epouse
Wife Husband

Definitivament
DZfinitivement

Definitely
SIM NiO
Oui Non
Yes No
Filhos Outros
Enfants Autres
Children Others

Meios de subsistencia

Moyen de subsistance
Means of subsistance

Enderescem Angola :

Adresse en Angola
Address in Angola

Data / /

Date
Date

Assinatura doequerente
Signature duZquiZrent
Signature ofpplicant

p4la



BON DE COMMANDE 123 VISAS

RZpondez " toutes les rubriques (caracter es majuscules), calculez le prix total TTC et
retournez cette fiche avec tous les documents requis, votre passeport et votre regl ement
~ |Odresse suivante :

123 Visas BDB.P. 137 D92804 Puteaux Cedex

. INFORMATIONS :
Mme / Mlle / Mr

Nom

PrZznom

Adresse

Date de Naissance : NationalitZ

Lieu de Naissance .

Profession : TZlZphone Bureau

TZlZphone du Domicile : TZIZphone portable

Date de DZpart : Date de Retour

Nj Passeport : Email

Il TARIF DE BASE VISAS ANGOLA :

Visa Frals_ X Honor_alres 123 Total TTC otz
consulaire visas

Tourisme <= 1 mois - Simple entrZe 75.00! 40.00! 115.00!

Transit - Simple entrZe 15.24 ! 40.00'! 55.24!

* Sauf modification de dernie re minute des frais consulaires
11 OPTIONS SUPPLEMENTAIRES :

Options Total TTC Qtz
Voir tarif

V. REEXPEDITION DES PASSEPORTS :
Options DZlai Total TTC Qtz
RecommandZ 1 passeport 2" 5jours 6.00!
RecommandZ 4~ 5 passeports 2" 5jours 8.00!
Chronopost France 24 h. 20.00'!

JournZe 15.00 !
Course urgente Paris & La DZfense 90 mn 45.00!
Remise AZroport (Roissy, Le Bourget, Orly) V/heure 120.00!

Date et signature (pour les sociZtZs, cachet obligatoire) :



